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K i a c L ó l i i v a / t a l : 
Belicey-utcza 11. szám (saját ház,) hová az elő-

fizetési pénzek intézendők. 
Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 

K i a d ó s l a p t u l a j d o n o s S Á M U E L A D O L F . 

Ilábor'u van künn a nagy világban s ml a 
nagy messzeségből feszült érdeklődéssel várjuk 
nap nap után, micsoda hireket hoz a véres ese-
mények színhelyéről a távíró. Okunk van arra, 
hogy necsak a ; kíváncs i idegen szemeivel nézzük 
a Sárga tenge^^n .fplyő nagyszerű drámát, mert 
egy velünk.»közvetlenül szomszédos állam viseli 
a nagy káborut s ennek a sorsa ránk nézve 
közömbös nem léhet. Eltekintve a politikától, 
amellyel "íiém foglalkozunk, számtalan közgazda 
sági érdek fűz bennünket Oroszországhoz. 

jálpánokhoz már m m igen füz bennünket 
az érdek, mégis, mi tagadás benne, a magyar 
nép többségének rokonszenve a japinoké, a mii-
Vftlt , .vitéz, alkotmányos és szabadságszerető 
mongol fajé, amelynek országa Magyarország-
mintájára miiv'éló'dött és formálódott át kultur-
néppé a legutóbbi évtizedekben. Nagy míszsziót 
teljesít e nép messze innen Keletázsiában a 
Sárga tenger partjánál s bogy ezt a míszsziót 
az orosznál humánusabban s hozzáértőbben telje-
siti, az bizonyos. 

Mint minden ujabbkori háborúnak, ugy 
ennek is közgazdasági érdele a rugójá. Japánnak 
fogyasztó külföldre van szüksége, Kínára, Mand-
suriára, gyarmatoki s kellenek a lakóssággal túl-
zsúfolt. országnak. s .mindezt lehetetlenné tette 
az orosz. Ezért «készült Japán már tíz esztendő 
óta erre a háborúra. S hogy ; milyen kitűnően 
elkészült, azt fényesen bizonyítja 'az eddigi 

eredmény. A flotta csaknem tönkre tétetett s a 
szárazföldön sincs szerencséje a fehér czár had-
seregének. A háború kimenetelét megjósolni 
természetesen vakmerőség lenne még, de a tu-
dósítások, amik a véres fölclröl jöttek eddig 
hozzánk, arra engednek k ö v e t k e z t e t n i , hogy az 
oroszvilághatalom egy nagy kudarcot fog 
szenvedni. 

Amint az angol—bur háború idején szivvel 
s lélekkel lelkesedtünk a burokért, ugy lelke-
sedünk most a japánokért. S nem azérl fogjuk 
a páríjukat, mert ők a gyöngébbek, amint ez a 
buroknál volt az e s e t , Japán Keletázsiában 
legalább olyan erös, mint az ellensége. Hanem 
azért lelkesedtnk a Japán .győze lemnek hállá-
sán, mert nem szeretjük az oroszok birodalmát. 

A rabság hazája ez az ország még most 
is, midőn az alkotmányos szabadság napja süt 
már mindenfelé a müveit világon. Forradalmi 
mozgalmak által van aláásva e hatalmas biro-
dalom és rémséges lesz az, amikor ezek az ak-
nák felrobbannak. Nyomorban, r*bigában síny-
lődik az emberek százmilliója, a föld munkása 
hitványabb érték, mint a házi állat, ¡joga csak 
a katonaságnak, nemességnek és szabadult pol-
gárságnak van. Szégyene a müveit világnak ez 
az áliapot s b izony az európai népnek társadal-
mát szabadságát és kultáráját még mindig veszély 
fenyegeti a fagyos kelet felől. 

Az orosz 1848-ban eltiport bennünket ezt 
nem felejtjük el neki. Ugyanaz az Oroszország 
ez még most is, mint akkor volt a mért vá.tozott 
volna meg iránta a mi érzelmünk ? 

. ú j i . i uyn <i'«- / „.J • 
A, 

öliflSií Si.A-^i srff sf̂ / 1' nJ fit fi. / ifr.. 

^ Mese a két gyermekről. 
r ' A nagyasszony, a két gyermek nagynénje szomo-
rúan állott föl karosszékéből, mely a uyilt veranda 
bejárójához volt tolva, és még egyszer megkérdezte. 

— Hát el fogtok menni ? 
A két gyermek bátortalanul nézett egymásra. A 

szemüket köny lepte el s aztán, mint a bűnösök, fé-
lénken hajtották le a fejülcet. 

— El 1 — ismételték tompán. 
Fájdalmasan szakadt fel a sóhaj a nagyasszony 

kebléből. A keze reszketve simogatta a két gyermek 
haját és keserűen mondta: 

— Igazatok v a n . . . Mit is csináltok ilyen unalmas 
öreg asszony mellett ? Ti, a fiatalok: Előttetek áll az 
élet, tiétek a világ ! Igaz igaz. . . 
^ ...— De nagynéni I 

— Semmi, semmi. Igazatok van. Na, esókoJy meg 
Margit és te is Sándor. 

A két gyermek nagyon elkeseredett. Bárhogy is 
igyekeztek elpalástolni, a köny csakúgy hullott a sze-
mükből. A nagy ass ony megsajnálta őket és kedélyes-
kedni prőÉált. 

— Na, na, há t ez mi? ívét ilyen meglett ember 1 
Egy asszony és egy férfi! Nem szégyelltek magatokul ? 
No, gyorsan. Csókoljátok 'meg egymást, hadd lásam, 

hogyan szeretitek egymást ; Aztán maga férj uram, 
jól viselje magát, mert ha panaszt hallok, ja j Istenem 
mi lesz 1 Na, csak ne tiltakozzék. A férfi mind rossz 
csont. A kártya ós a klubb. . . ismerjük már ezeket a 
csábitó ördögöket. Margit, tartsd kordába az uradat! 

— De nagynéni, hiszen Sándor. . . 
— Jó, jó, csak ne bízzál benne olyan nagyon. 

Te az én nevelésem vagy, hanem miatta bizony nem 
lennem tűzbe a kezemet. Amíg jogászkodott, tudod. 

A két gyermek elnevette magát. Már elfelejtették 
a nagy keservüket, csintalan mosollyal néztek össze. 

Lent a verenda lépcsőzete előtt döbörögve állott 
meg a nagy batár János, az öreg kocsis tisztelettel 
szólt a balekról, 

— Tán mehetnénk úrfi, mert zörög már a 
masina 1 

— Ej, ej, de nagy csacsi kend Öreg János. Hi-
szen nuü- nem úrfi az úrfi, hanem tekintetes ur 1 szólt 
rá a nagy asszony. 

— Persze, persze szamár lesz az ember, ha már 
öreg, dohogott az öreg kocsis. Lám a Pista gyerek, 
az unokám is lóvá tesz, unos-ulon, Mindig a nyakamon 
nyargalász az adta kölyke. 

A nagyasszony sóhajtva fordult a gyerekek felé. 
— Búcsúzzunk hát gyermekeim ! Bucsuzzunk. . . 
A két gyerek odaborult a nagyasszony válára. 

Nem tudtak egy szót sem szólani, csak a kő nyes sze-
mük beszélt. 

És egymást támogatva, reszketve mentek le a 
kön. 

— Lassan hajts János I 

Azt tartjuk, hogy a lenyűgözött, rabságban 
tartott, elnyomott orosz népnek nagyobb hasz-
nára lesz egy vesztett háború, mint a megnyert 
Mert egy nagy vereség súlya alatt talán megtörne 
a gögös népeket elnyomó és elbutitó hatalom és ; 

megadná népének a szabadságot. 

H Í R E K . 

— S z a r v a s k ö z s é g k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e 19ö¥: 

évi márczius hó 2-án d. e. 9 órakor a községháza 
tanácstermében rendkívüli közgyűlést tart, a kövkkéző" 
tárgysorozattal : 1. Az 1904. évi február hó lö-ikí'tórt'á-
kiviili közgyűlés jegyzőkönyvének felolvasása. 2. líité-4 

lesitők felkérése. 3. Yalkovszky Mihálynak é? Skórká" 
Györgynek a régi vásártérből eladott 2 beltelekre vo-
natkozólag megkötött szerződések érdemleges tárgya-
lására határidő kitűzése. 4. Dénes Gábor községi ille-
tőségé jek tárgyalása. 5. Jelentós a folyó év február 
havi pénz tár vizsgálatokról. 6. Előterjesztés a községi 
választók névjegyzékének összeállítására választmány 
kiküldése iránt. 7. Határozat hozandó az iránt, hogy 
a községi tűzoltóság a békéavármegyei tűzoltó-szövetség, 
rendes tagjává belép-e. 8. Dr. Szlovák Pál szabadsá-
golás iránti kérvénye. 9. A 13—1904. kgy. sz. határo-
zat folytán UhIjár Anna férj. Arnóczky Jáucsnétól 
iskolatelek czéljára megvett ingatlanra vonatkozólag 
megkötött szerződés érdemleges tárgyalása és jóváha-
gyása. 10. Előterjesztés a gyámpénz tárnoki és ellenőr, 
állások megszüntetése, a gyámpénztárnak a községi fő* 
pénztári tisztség kezelésébe való adása és a főpénztár, 
hoz egy könyvelői állás szervezése iránt. 11. A gyám-
pénztárról szóló községi szabályrendelet tárgyalása és 
jóváhagyása. 12. A „Széles" uton építendő községi ter-
v n e k , költségvetésének és a vállalati'feltételeknek jóvá" 
hagyása. 13. A 31 — 1904. számú határozat folytáu. a; 

János lassan hajtott s a nagyasszony .-neki támasza 
kodva a veranda oszlopánek elborult tekintettél "nkzeft1 

a két gyerek után. A fasor aztán eltakarta*'őtótV'a'z* 
öreg, fehérhajú asszony erőtlenül esett vissza _ a J k ^ 
rosszékébe. 

Hát itt hagyták. Az édes szőkehaju kis (leány, 
akit ugy nevelt fel baba korától és a vidám, -derék; 
jó fiu, akiből embert faragott. A két árva, akiknek* 
annyuk helyett anyjuk vo l t . . , És most itt hagyták.. 
Ők ime boldogok s most o lelt az árva. 

Hányszor mosolygott fel a gyönyörtől, amikor 
látta, hogy a két kis unokatestvér nagyon szereti egymást 
Hogy lefestette képzeletében azt a napot, amikor egy-
másba teszi a két gyermek kezét és azt. mondja nekik : 

— Szeretitek egymást? Igen? Hát lennétek férj 
és feleség'? 

És azt a napot is megérte. És boldog volt. ' Ha-
nem most . . Ezt nem várta, nem hitte volna. Milyen 
balga volt. Hiszen gondolhatta volna. 

Hogyannak a fiúnak lesznek vágyai, "áíinai^ 
amelyek elszólítják innen. Hogy ki akarja venni ' a 1 ré-5 

szét a nemes küzdelemből, amit az élet nyújt. És az^ 
asszony követni fogja. Oh, hogy erre nem gondtilt!" 

Ezelőtt két hónnappal még milyen boldog < volt-
Mikor itt az oltár előtt egymás mellett állott' a^két pi-
ru ó gyerek és a pap kimondta rájuk az áldást." ,Min í í 

den álmát megvalósulni látta akkor-és azt hitte," néftr 
lehet már senki boldogabb. És- másnap, 'mikori -az a 
piruló, édes gyermek asszony bujt- e lőle/-ké/ül te 
tekintetét. Mintha nagy-UJünti követeAt'U:Vülb"á- ut". És 
mikor faggata, sirni kezdett és sírt, sírt szakadatlant!? 
öhj) aziádesí gyermek-!>'' , . .» í j* tr.> . .n.ye wi 



pusztai birtokok adózási ügyében az alispáll ur által az 
elöljárósághoz intézett rendeletre adott jelentés tárgya-
lása. 14. A közigazgatási bíróság Ítélete Üsztroluczky 
János választása ügyében. 15. Elöljárói jelentés a ren-
dőrségi szabályrendelet tárgyában. 16. Időközben ér-
kező ügyek. 

— E s k ü v ő . Dr. Faragó Mór, váro-unk egyik 
kiváló tehetségű orvosa Braun Juliskával, Breznóbá-
nyáról, f. évi márcz. hó 8-án, a hreznóbányai izr. tem-
plomban fogja esküvőjét megtartani. 

— H a l e s t é l y . A szarvasi izr. nőegylet márc. hó 
2-án tartja meg nagyszabású mulatságát halestély-
lyel egybekötve a szarvasi izr. nőegylet javára az Ár-
pád szálló dísztermében. Ez az év folyamán rendezett 
mulatságok sorából magas sikerével kiemelkedő estélyre 
már nagyban folynak az előkészületek, meghívót külön 
ki nem bocsátanak, idáig 250 terítékre tettek előjegyzést. 

— A szarvasi ipartestület betegsegély/ő 
pénztára évi közgyűlését f. hó 28 án d. u. 2 órakor 
tartja az ipartestület helyiségében, melyre a t. tagok 
tiszteletid meghívatnak. 

— H a l i f o c i s . Kle.uk József, Szarvas község 
egykori bírája, volt vármegyei bizottsági tag, folyó hó 
tü-éii, éleíéuuk o2-ik évében meghalt iS/carvuson. A 
megboldogult egy időben nagv szerepet játszott a közé-
leiben s Szarvason általános nói^zeriisi'-uuok örvendett. 
Később teljesen visszavonult mindenféle nyilvános sze-
repléstől s öreg napjait a közügyek mezejétől távol, 
családi körben töltötte. Temetése nagy részvét, mellett 
ment végbe. 

— Á t h e l y e z é s . Az igazságügyminiszter Tar 
Dezső szarvasi kir. járásbirósági Írnokot a gyulai ki-
rályi törvényszékhez helyezte át. 

— A B é k é s m e g y e i E g y e t e m i i f j a k köré -
n e k febr. 6-iki gyűlésén a tisztségekben lontos válto-
zások történtek. Margócsy Emil, a kör alelnöke ugyanis 
elfoglaltságára való hivatkozással lemondott. Az így 
mégiiresedett alelnöki tisztségre megválasztotta a gyű-
lés Dimák Géza háznagyot, az ő helyére háznagyul 
Braun Ádámot, Braun helyére pedig választmányi tagul 
Eittner Sándort. Ugyanekkor elhatározta a kör, hogy 
1848. márcz. 15-ének emlékére ünnepi gyűlést tart s a 
műsort már össze is állította. Az ünnepi gyűlés lefo-
lyásáról annak idején adunk liirt. 

— A helybeli izr. nőegylet által márczius 
hó 2-án rendezendő társas vac-soríra Garaí testvéreknek 
sikerült a hírneves Nyári György szegedi halászmes-
tert megnyerni, a ki ezen alkalommal személyesen fogja 
a halász levet főzni, mely az egész országban, vala-
mint a Párisi világkiállításon Hírnevet szerzett a valódi 
szegedi halászlének. 

— M e g s e m m i s i t e t t v á l a s z t á s . Usztroluczky 
János adótisztté való megválasztását a in. kir. közigaz. 
gatási bíróság is felebbezés folytán hozott ítélete alap-
ján megsemmisítette. De .valószínű, hogy a törvényha-
tósági bizottság 884—bgy. 11695—1903. ikt. sz. a-
kelt határozata alapján a szarvasi járás főszolgabiró-
sága, a választás megtartása iránt, .intézkedni fog. 
j | — A szarvasi ipartestülle t f. év Márcz. 15-én 
nemzeti ünnepélyt tart, melyre már eddig is 168-an 
iratkoztak be. 

— K u t b a f u l t g y e r m e k . Zaka Samu 11 éves 
öcsödí fiu vizhuzás közben egyensúlyt vesztve a kulba 
esett, honnan már csak holttestét húzhatták ki a sze-
rencsétlen gyermeknek. 

— Közgyűlés. A szarvasi kereskedők egyesü-
lete 1904, márczius 18-án vasárnap d. u. 4 órakor az 
Árpád szálloda éttermében évi közgyűlését tartja, melyre 
a tagok tisztelettel meghivatnak. Tárgysorozat: Évi 
jelentés. Tis/tujitás. Csatlakozás a M. K. E.-hez. Eset-
leges indítványok. Választmány. 

— Áthelyezés. A vármegye főispánja Gyóji 
Miklós járási Írnokot ezen minőségben Békéscsabáról 
Szarvasra helyezte át. — Gsomák István központi ír-
nokot jelenlegi javadalmazásában raló meghagyás mel-
lett saját kérelmére a békéscsabai járási irnoki teen-
dőkkel bízta meg, s végül Magdich Nándor jelenleg 
Szarvasra beosztott járási Írnokot illetményeinek meg-
hagyása mellett á központba rendelte be az árv széki 
irnoki teendők elvégzésére. 

— A hires Müncheni Salvator Sör idény kö-
zeledik, melyet G-arai testvérek liozatni fognak, melyre 
már most fölhívjuk a különleges sörkedvelők figyelmét. 

— A hét folyamán nagymennyiségű kávé 
küldemény érkezett a legfinomabb minőségekből Sclile-
singer Izidor fűszer és csemegekereskedőnek, melyre a 
n. é. közönség szíves figyelmet felhívjuk. 

— Gazdák, ha nagy terméshez akarnak 
jutni. Mainhuer-féle magvakat vessenek. Idei árjegy-
zékét, mely 226 oldalra terjed, Mauthner Ödön cs. és 
kir. udvari niagkereskedése Budapesten, Rottenbiller-u. 
33. mindenkinek ingyen megküldi. A kitűnően tisztított 
legnagyobb csiraképességgel bíró, fajtiszta magvak árai 
alacsonyak. Különösen fólemliteudök az impregnált 
takarnuuiyrepamagvak és a legnemesebb gabnafélék 
iliis választéka. 

— „ É r d e k e « k ö n y v t á r " mávc^iusi füzete a 
következő tartüloniinal jelent meg: Tóth Béla : ,,igaz-
mondó Kelecsény". i'Klbeszóh's) rl/.ahon-i Nogál .lanka : 
„Hamupipőke". (Klbeszélés) Szaboleska Mihály : „Ide-
genben". 0* költemény). Feszt.y Árpád : „Paraszt vir-
tus". (Novella). — E gazdag szépirodalmi tartalmon 
kívül bő az ismeretterjesztő apróságok rovata, úgyszin-
tén a rejtvénypályázati rovat is, melynek minden egyes 
megfejtője kivétel nélkül könyvjutalomban részesül. Az 
eddigi füzetekben a fenti írókon kívül Mikszáth Kál-
mán, Eötvös Károly, Gárdonyi Géza, Jakab Odöu, 
Szabó Endre, Dalmady Győző stb., tehát kizárólag 
elsőrangú magyar irók dolgozatait közölte az érdekes 
könyvtár, mely lassankint sikeresen hódítja magához a 
Gartenlaube, Über Latid und Meer és a többi selejtes 
tartalmú nemet füzetes vállalat publikumát. Az „Érde-
kes könyvtár" előfizetési ára negyedévre csekély 1 
koroua, mely összeg az érdekes könyvtár kiadóhivata 
Iában (Budapest, V., Kálmán-u. 2,) keldendö. 

Csarnok. 
Ne sirj pajtás . . . 

Ne sirj pajtás, kenyeres pajtásom, 
Van még leány más is a világon. 
Lesz még neked vigaszságod, / 
Elni fogod a világod, 
Ha azt a lányt nem sajnálod. 

Lásd, ilyen az asszony népség. Hidd el 
N e m ér az íel se észszel, se szívvel, 
Gyöngébbnek van az tereuitve, 
Gyöngébb annak teste lelke. 

Asszonynépség nem érdemel többet, 
Csak annyit, hogy csókoljad, öleljed, 
Aztán állj odább egy házzal, 
Mulasd magad, tízzel, százzal, 
Mert a szerelem csak igy jó — 
Mihelyt asszony, mindjárt kigyó. 

Lantos Adorján' 

Sokáig hallgattam, nem volt miről irnom, 
Nem volt mért örülnöm, nem volt miért s í rnom. 
U g y multak a napok, hónapok és évek : 
Melyekből az élet szikrái kiégtek. 

Vagy tán az én szivem volt kihalt és puszta, 
Mert a tavasz néki virágját nem hozta, 
É s mert a reménynek nem nyilott virágja, 
Gyümölcstelen ősz jött a nyárnak nyomába. 

D e most, mintha más nap ragyogna az égen, 
Újra éledni kezd haldokló reményem. 
U g y érzem, hogy ismét emberek közt járok, 
Kik közt akadnak még talán j ó barátok. 

Béni Vilmos. 

Fimnnah. 
Kiesi fiam, most rossz időket élünk 
S én elmondanám, ha te .hallanád — 
D e bárha mint, egy kis bölcs, ugy figyelsz ram, 
Te meg nem érted., mit beszélt apád. 
Szivedben még az érzés puszta ösztön 
S ajkadon édes gügyögés a szó, 
E g y négy hónapos apró kis legény vagy, 
Kit áldjon meg a nagy Mindenható! 

Kicsi fiam, most rossz időket élünk — 
Oh, suhase tudd meg, hogy mit jelent, 
H a majdan %gykor férfiúvá serdülsz, 
Csak múltnak lássad ezt a bus jelent. 
Anyád lesi már ajkadon legelső 
Értelmet rejtő, gyermeki szavad, 
Az elsőt, melynél zengőbb, édesebb még 
Nem csendült soha ereszünk alatt. 

Az első szó . . . Oh kis fiam, tanuld meg, 
E szót ajkadra lelkesedve vedd, 
Mert magyar e szó s a kerek világnak 
Legzengöbb a legszebb nye lve a tied ! 
Az első szó . . . Oh, ne lásd, h o g y apádnak 
E gondolatra köny fut át szemén, 
Soha se tudd meg, fiam, h o g y a nyelved 
A legárvább, itt a föld kerekén. 

Bölcsöd fölé hajolva jó anyáddal 
El-el tűnődünk jövő sorsodon — 
Csöppnyi alakod megnő szemeinkben 
S én szép és nagy jövőről álmodom. 
Anyád mondja; Hatalmas ur legyen majd, 
S én gondolatban halkan fe le lem: 
Legyen ő csak a nemzet katonája 
S hónát védje egy férfiéleten. 

Kicsi fiam, oh bocsáss meg apádnak', 
Ki könnyet ejt most kis bölcsöd fe let t — 
Ne vádolj érte, h o g y e pillanatban 
A szenvedésnek eljegyeztelek. 
Magyar fiúnak jöttél a világra 
S majd tudni fogod, mit jelent e szó — 
T e négy hónapos apró kis fiam, te, 
Kit áldjon meg a n a g y Mindenható ! 

Pakots József. 
Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

Délebédnél pedig ugy ült az a kőt gyermek az 
asztalnál, mint két gonosztevő. Lehajtották" a fejüket 
és a világért egy szót nem szóltak volna, Margitnak el 
is égette száját a leves a nagy igyekvéshen. Es akkor 
ő odaszólt a fiúnak: 

— No, hamar egy még forróbb csókot neki, hogy 
ne fájjon. 

És akkor Sándor, az a nagy, délceg fiu esetlenül, 
zavartan fordult el s az a kis bohó asszony megszalad. 
És nem lehetett aztán se szépszóval, se komolyodássai 
kicsalni a leányszobájából-

A nagyasszony elmosolyodott. 
Igen, a leány szoba. . . Amelyet nászszobává kel-

le t t avanzsáltatni, mert Margit semmi kincsért nem 
akart kivonulni belőle. Az lett a hálószobájuk. Na hi-
szen, jól néztek ki. Ha egy ldesit kötődtek, hancúroz-
tak, hát mindjárt ugy fel volt forgatva, hogy Ninive 
sem külömben. Alig is lchc'tett benne mozogni 

Oh, az édes gyermekek... Köny hullott ki a 
nagyasszony szemébuí és görcsösen szorította zsebken-
dőjét az ajkaihoz. Keserű zokogás fojtogatta. 

A. park porondján lassan gördült be a nagy ba^ 
tár János, az öreg szomorúan szólott fel: 

• — Hát elmentek. . . Bizony Isten — nem hittem 
volna. 

— Én sem. . . én s e m , . . tördelte a "nagyasszony 
kétségbeesve. 

— Majd vissza gyünnek még, amerre elmentek 1 
mormogta vigasztaló hangon az öreg. — Ne tessék 
busulni ! 

És mérgesen csapott közé a lovainak. 
A két gyermek pedig ott állott a kis állomás be-

járójánál. Meg fogták az egymás kezét és szomorúan 
néztek a távolba vesző sínpárokat. 

— Sándor, — szólalt meg végre a kicsi asszony 
hát mit csinálunk mi Budapesten? 

— Mii V — kérdezte meghökkenve a férfi. — 
Hál mit! Rám ott vár az irodám. 

A nagynéni szépen berendeztette. Aztán nagy, 
hires ügyvéd leszek. 

— Igen, de én, én . . szepegőtt a kicsi ^asszony, 
A nagynéni sem lesz ott s nekem nincs egy" ismerő-
söm sem. 

— Dehogy nincs. Hát a nagynéni ismerősei V 
— Igen, de én azokat nem ismerem. 

— Oh, édes szentem, hát meg fogod ismerni 
őket. 

A kicsi asszony elhalgatott. Némán merült ma-
gába s csak nagy későn szólalt meg: 

— Elment már a János ? 
— É l ! 
A csöpp asszony elmélázva nézett vissza az or-

szágút irányába. 

— Sándor — mondotta bizonytalanul — szeret-
nék még néhány száll mezei virágot tépni emlékül. 

A férfi szótlanul indult az országúton. Az asz-
szony mohón tépdeste az árokszéli virágokat s egy 
egy könnye csillogó harmatként ott reszketett a virá-
gok szirmán. 

A kis Őrház felől élesen sivított a vonat fütty-
hangja. Miután utas nem volt az őrháznál, a vonat 
közönyösen dübörgött tovább. 

A gyermek — házaspár szepegve nézett egymásra 
ós halkan, megindultan mondta: 

— Elkéstünk ! 
A következő pillanatban felvidult az arcuk. Az 

asszony vidám, boldogan kacagni kezdett és futni kez-
dett abba az irányba, ahonnan az öreg udvarház fala 
messzire fehérlett. 

És mikor újra ott álltak a nagy asszony előtt, a 
férfi elfogódott hangon mondta : 

— Vsszajö tlüníí 1 
Az asszony pedig megtoldotta : 
~ És nem megyünk többé el soha! 

X. Y. 



Uzletmegnyitás ! 
Alólirott tisztelettel értesítem Szarvas vá-

rosa igen t. közönségét, miszerint a Beliczey 
utcza 10 -szám allatti női divat termemet 
férfi divat szalonnal bővítettem ki. 

Ugyanis a legegyszerübtöl a legfinomabb 
kivitelben készülnek uri és gyermek ruhák, női 
tavaszi kabátok, costümök, Angol és Franczia 
tol ettek. 

A mélyen tisztelt n. é. közönség szíves 
pártfogását továbbra is kiérdemelve, 

Maradtam kiváló tisztelettel 

özv. Kasztos Kálmánné. 
Egy jóházbót való fitt 

tanonczul felvétetik. 

Az aradi és csanádi egyesült vasutaknak Apátfal-
ván mintaszerűen berendezett és nagy gonddal kezelt 
faiskolájában erőteljes, szép példányú s legjobb fajú 
nemesített 

nemífűlömhen magas és alacsony törzsű 

i t t 

k a p j a m á r c z i u s h ó b a n 
b a r i d a G a j á r i Ö d ö n 

nagy választékban, valnmint d í s a f á k és d í s z c s e r j é k 
jutányos áron kaphatók. 

Megrendelések a vasultársulat igazgatóságánál 
Aradon, továbbá a vasul vonalai mentén az állomás-
főnököknél és Apátfalván a társulati kertésznél eszkö-
zölhetők. 

Árjegyzéket kívánatra a vasuttársulat igazgató-
sága díjmentesen küld. 

Arad, 1904. február hóban. 

igaz 

szerkesztősével megjelenő 

n j s á g 
független politikai napilapot, a ki már most, há 
csak egy hónapra is, beküldi az előfizetési ösz-
szeget április hó l-től számítva, azzal a kötele-

zettscggcl, bogy májusban és júniusban is fogja járatni a lapot. „Az Újság" húsvéti ajándékát, a 
gyönyörűen illusztrált „Az én Kortársaim" czimü Mikszáth-Albumot, minden féléves előfizető meg-
kapja, szintúgy minden előfizető, a ki negyedévre fizet elő, de kötelezi magát a következő ne-
gyedévi c is az előfizetési Összeget beküldeni vagy a ki havonként fizet elő, ele kötelezi ma-
gát havonként AZ UJSÁG-ra legalább félévig előfizetni: 

M l ' főmunkatársai: Berezeg Ferenc/, Kozma Andor, Kóbor Tamás, Mikszáth Kálmán, 
Íven ed i. C'réza. Előfizetési árak : 1 hóra 2 korona 4 0 fillér, negyedévre 7, korona 

Megrendelő czim : ,, Az Vjsúg" kiadói hivatala Budapest, Kerex>esi ut, JÁ 
Mutatványszámot kívánatra küld a kiadóhivatal, de sokkal ezélszerübb az előfizetési összeget 
már most, lm csak egy hónapra is április 1-től a kiadóhivatalhoz beküldeni, mert ebben m 
esőiben a fentiek szerint amúgy is egész hónapon át, márcziusban ingyen küldi a kiadóhivata 

a lapot. 
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O l c s ó s á g ! 
L e l k i i s m e r e t e s s é g I 

Sajá t ArtleUótiori 
b I r <1 o a u o Je i x ái- 6 ! u a L E O P O L b G Y U L f l 

h l r d o t Ù M l I r o t l A J n ¿ I t a l , JJäuUupeüt, Etfasobet-Icöriit B 4 . 

è t í í :£ O o - S l 
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" V r " s \ Í F , £ O S Z Y É S T ÉS c s t l z ELLEN LEGSIKERESEBB 
« t c i í i l í G E ü - fé i c 

téli és nyári gyógyhely 

B U D A P E S T E N . 
E l s ő r a n g ú kénes hévvizü gyógyfü rdő , 
pára t lan gőz fü rdőve l , l e g m o d e r n e b b 
i s zap fü rdőkke l , p o m p á s á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l , k ö - é s kád fü rdőkke l , 

200 kénye lmes l a k ó s z o b á v a l 

P r o s p e k t u s k í v á n a t r a 

Ingyen és bé rmen tve . 

" 1 Qvcg S korona , kis üveg 1 ltot'. 
Főraktár: MC6280IVA. - GYÓfiYSZEItTÁ«, Budapest, Calvin-tér. 

(NOYEN ÊS BÉRMENTVE! 

KIRÁLYFI É S T A R S A 
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R Á S S Y - U T 60. 

a magy. klr. «nb. omíljríorejáiék fa«láru»Iló helfo. 
f 110,000 sorsjegy, 66,000 nyer. — Nyeremények összege 14.469,000 korona^ 

S z a ka va tottságl 
Pontossági 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
B U D A P E S T , V , G É Z A - U T C Z A 2 . 

300 koronától kezdve ad törlesztései zálog-
levél-kSIcsönöket, melyek után 

teljes kíaipiniUtelÉssel: 
SO óvra • Ulo ítI t.l&lo-i 40 . . . 5J0 •/•-» 
30 , , . 30 . . KM 

2% levonása»! : sa évrs • Util éri 5.W« 40 . . S.60 
30 . . . Uíí" 30 . . . 7;»p»>« 

fizetendő járadékul a tfirlesztésiel etryDtt. 

Bővebb felvilágosítást az intézet 
díjmentesen ad. 

Ön nagyon idősnek látszik I 

Fesse haját a CZERNY-féle 

l , 

Síitlodís: SIMON PÁL. 
BUbflPEST, VI., VflCZI-KÖRUT 25. SZ. 

top K g b a 2-20 K-tól feljebb klstolKÜással i s vtllanyvl-
l á g l R s a l együtt. FQrdflk, elegáns kávébái , étterem Éi 
sörcsarnolc a bázban. Villamos vasúti megállóhely az 

összes pályaudvarok és halók leié. 

Vidékiek kedvencz találkozó helye 

K L I V É N Y I F E R E H C Z 
v e n d é g l ő s e l s ő r a n g ú é t t e r m e i 

Budapest, VI„ Andrássy-út 39. 
Kltünö magyar konyha, valódi tiszta borok és 
a világhírű „PSCHORRBRÁU" egyedüli klméréac. 

^ U J M O D E L L J E 
^ r r i e o i e J e n t ' ! 

K y L [ > 

HAJFESTŐ-SZERREL. 

• U t t f l P E S T ^ 
V T 8 ^ n p r á s s v - Ü T 

V É R 6 Y Ó G T I T Á S 
A legsikeresebb pyógymód: asthma, szív-, gyomor ' , 
Ideg- és bórbaj , szélhűdés, elmezavar stb. ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselője: 

t y k o v á c s J . f ő v á r o s i o r v o s . 
BUDAPEST, V , VÁCZl-KÖRÚT 18. SZ. I. EM. 

UGQRKATEJ' 
Az egyedül létező valódi angol 

SZÉPITŐSZER 
a B a l a s s a - l é l e valódi anp.ol 
mely azonnal eltávolít minden Bzeptót, májlúltot, pat tanást , mlt-

essert stb. és az areznak üdeséget, fiatalságot kölcsönöz. 
Hölgyeknek nélkülözhetetlen I 

Egy Oveg ára 2.— K, hozzá ugoriía-szappan I.— K, púder 2.— K. 
Postái szétküldés naponta. 

B a l a s s a K o r n é l j « * ? - ErISébetfa.Va 

Ots 
C Ö * ' 

Dresdneretra«te 7D—86. 

B e n z i n - é s 
p e t r o l i n " 
l o k o m o b i l o k 

•motorok 2—3 fillér üzemköltséggel. 
Ezernyi berendezések m i i é i n - Elsőrendű gyártmány.— Kedvező fizetési feltételek. 
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s 
Étvágyhiányt, gyomorfájda imákat, 

cmeiygést, gyomorgyengeseget, 
emésztési zavarókat, főfájást stb 
megszüntet azonnal a vilAghirü valódi 

B r á d y f é l e 
n 

Sok ezer köszönő és elismerő nyilatkozat;; Kis üveg 
ha ználati utasítással 80 fillér, nagy üveg 1-40 korona. 

Gyógyszertárakban kapható. 

Főraktár: B r á d y C. gyógyszertára 
a, „Magyar királyhoz" Bécs, honnan kívánatra 
Etilére kSídetife ag épdekes „Sp&oiaSfeposafiiíÍFt," 
5 kor. beküldése titán 6 kis üveg. 
4-50 kor. beküldése mellett 3 nagy 

,üveg. lesz bérmentve küldve. Kép-
viselet Magyarország részére: 

TOROK JÓZSEF 
gyógyszertára Budapest, 

Király-utcza 12. 

Óvakodjunk 
utánzatoktól I 

A valódi Mdria= 
celli gyomor-
cseppek fenti 
védjeggyel és 
aláírással kell, 
liogy ellátva 

legyenek. 
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kiknek teljesen a modern 
kor szükségletei szerint 
berendezett raktárában és 
műhelyében bárki is 
egész egyéni Ízlése sze-
rint szerezheti be, a 
legegyszerűbb bú-
toroktól a legfino-
mabb, legpazarabb 
teljes l a kszb eren -
dezésig, bútorait. 
Anyag és kivitel első mi-
nőségű, Kívánatra kész-
séggel szolgál rajzokkal 
és költségvetéssel. Azon-
kívül kívánatra saját költ-
ségünkre megbízottunkat 
gazdag mintagyüjtemény-
nyel kiküldjük, helyszíni 
szállítás miatt. A íegjutá-
nyosabb árak! Buda-
pestnek elsőraugu 
butor bevásárlási 

forrása l 

S'Nb 
«XB 
E ^ r 

o o r a 

u tamúárM fórrá ! 

G Y A R 
n 

Álólirott czég gyártja itt helyben 

Gzement lapokat 
márvány mozaik lapokat 
műkő lapokat minden mintaval 
konyha folyóso és előszobák, kirakására. 

Elvállal összes TERAZZO és BETONIRO-
ZÁSI mintákat ugy helyben mint vidéken. 

B Ü K A D O L F 
tégla- cserép és czementáru gyár 

S Z A R V A S O N . 

rr f f rr 

m íwÉími! 

Ó H T-Z^J" I Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen gyors és 
1=1 biztos hatásúak • •• = 

Egger mellpasztiliáí, 
az étvágyat nem rontják és kitűnő izüek. 

—5EEEE D o b o z a 1 k o r o n a és 2 k o r o n a . •• — 

PróbaSoboz SO fillér. 

E L J E i T 

Megfojt ez az 

átkozott köhögés! 

Fő- és szétküldésl raktár: 

„NÁDOR" GYÓGYSZERTÁR 
Budapest, VI., Váczi-körut 17. 

Egger mellpasztilla 
csakhamar 

m e g g y o g y i t o t t . 

I K Z a p l i a t ó S z a r v a s o n : 
Medveczky J, Ackermann Gy., Bugyis Andor, gyógyszertárakban. 

wmmi jHfKim.. 

= = ELSŐ K É Z B Ő L : A G Y Á R B Ó L V A S Á R Ó L ÖN = 
OLCSÓN és LEGJOBBAN. 

lílsö — 
magyar 

vi.Ill amos 
erőre be-
rendezve . 

J " . 
es. és kir. udvari hangszergyáros, hadseregszállitó, 

A Rákóczi javított Tarogató egyedüli feltalálója 
BUDAPFSl, JI., Lánczhid-utcza o. -

Ajánlja a saját gyárában készült összes réz-, fa-, f ú v ó - é s v o n ó s hangszereket 
H e g e d ű k , g o r d o n k á k , b ö g ö k , fuvollák, 
k l lar iné tok , t r o m b i t á k és c i m b a l m o k 

Tárogató ára 30 frltól (G0 kor.) feljebb, iskola hozzá ingyen. 

Z e n e s e i r ő l * teljes felszerelése ^ ¡ e ° L
6 á r b a ü f i z c L é s i rátfeieiok. 

K a r m o n i l ^ á l ^ elpusztilhalatlan erős hangokkal. 
laVifeááDk tP0 ' '^1 ,1? kivi .eJbeu gyorsan és pontosan e^zkŐröltetnek, vonós hangszerek a 

Ü F lognjnbb ta lá lmányú liangíokozó gerendával , melyért garantiát, vál la lak. 
ÁRJBGYZÉK minden liangszerríU külön-külön kérendő, mely bérmentve megkülde t ik . 
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